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 اٌشجٙخ

  ٌٕشٜ ٠ب اخٛح ٔجٛءح ِٓ ِخطٛطبد اٌجذش ا١ٌّذ

 رشٙذ لاِخ الاعلاَ

 رشٙذ لاِخ لا اٌٗ الا الله

 رشٙذ لاِخ اخش اٌضِبْ

ٚاٌزٞ ع١ج١ٕٗ فٟ آخش اٌضِبْ...رشٙذ ٌج١ذ اٌشة   

__________ 

رشٙذ ٌج١ذ اٌشة..... ِخطٛطبد لّشاْ   ... 

 ٚاٌزٞ ع١ج١ٕٗ فٟ آخش اٌضِبْ

ىبثشح , ٠شٜ ف١ٗ إٌجٛءح رزذمك رّبِبً , ِٓ ٠ٕظش ٌٍج١ذ ا١ٌَٛ  ًّ ٚظٍُ إٌفظ أػّبُ٘ , ٌٚىٓ اٌؼٕبد ٚاٌ

ف١مٛي ػُٕٙ الله رؼبٌٝ فٟ وزبثٗ اٌخبرُ اٌمشآْ اٌىش٠ُ....  : 

لا ٠جصشْٚ ثٙب،  ٌٚمذ رسأٔب ٌجُٕٙ وض١شاً ِٓ اٌجٓ ٚالإٔظ، ٌُٙ لٍٛة لا ٠فمْٙٛ ثٙب، ٌُٚٙ أػ١ٓ

أٌٚئه وبلأٔؼبَ ثً ُ٘ أضً, ٌُٚٙ آراْ لا ٠غّؼْٛ ثٙب  

 : ٚرٕجؤ ػُٕٙ أشؼ١بء إٌجٟ فٟ اٌؼٙذ اٌمذ٠ُ فمبي

رغّؼْٛ عّؼبً ٚلا رفّْٙٛ، ِٚجصش٠ٓ رجصشْٚ ٚلا رٕظشْٚ، ٚغّضٛا ػ١ُٛٔٙ ٌئلا ٠جصشٚا 

 ثؼ١ُٛٔٙ ٠ٚغّؼٛا ثآرأُٙ ٠ٚفّٙٛا ثمٍٛثُٙ

______________________________________________ 

 : ٚا٢ْ اٌٝ إٌص

 



 ( ٌٚٓ ٠ئر٠ُٙ ِشح ,فلا ٠ضػجُٙ ثؼذ رٌه أػذاإُ٘ , عؤخزبس ِىبٔبً ٌشؼجٟ اعشائ١ً ٚأصسػُٙ ف١ٗ 

وّب ٘ٛ ِىزٛة , ( اٌضِبْ)أٗ ٘زا ٘ٛ اٌج١ذ اٌزٞ عؤث١ٕٗ ٌُٙ فٟ آخش الأ٠بَ ...أخشٜ أٞ اثٓ ضلاي 

د٠ُٙفٟ اٌذشَ اٌزٞ ألبِزٗ أٞ, فٟ وزبة ِٛعٝ   ) 

ع١ج١ٕٗ.... ث١ذ ع١خزبسٖ الله   ... 

 ....١ٌظ ٘ٛ ٔفظ اٌج١ذ الأٚي

 ثً ث١ذ آخش فٟ ِىبْ آخش

 !!!!ِزٝ ٠جُٕٝ ٘زا اٌج١ذ؟

فٟ آخش الأ٠بَ..... فٟ آخش اٌضِبْ   

 !!!!!ٌٚىٓ ِب ٘ٛ صفبد اٌذاخ١ٍٓ اٌٝ ٘زا اٌج١ذ ؟

ِٚٓ ٔفظ اٌّخطٛطخ.... ٌٕمشأ ٠ب عبدح .... الله أوجش  .... 

 

 ( ٘زا ٘ٛ اٌج١ذ اٌزٞ ٌٓ ٠ذخٍٗ ٔجظ أثذاً ٌٚٓ ٠ذخٍٗ غ١ش .ع١ذىُ اٌشة اٌٝ الأثذ ٚأثذا , ة ٠بس

لأْ ٕ٘بن , أثذاً ٌٓ ٠ذخٍٖٛ , ٚلا اٌغش٠ت , ٚلا ٔصف اٌٌّٛذّ , ٚلا اٌّئاثٟ, ٚلا اٌؼّٟٛٔ, اٌّخز١ٔٛٓ 

وّب فؼٍٛا , ا ِجذٖ ع١ضجذ ٌلاثذ ٠ٚزضا٠ذ ِغ الا٠بَ ٌٚٓ ٠ٙذِٗ اٌغشثبء ٌٚٛ ِشح أثذ,ع١ىْٛ لذ٠غ١ٟ

 ( ٚ٘ذِٛا دشَ اعشائ١ً ٔز١جخ رٔجٙب

 ...ِب ٘ٛ اٌج١ذ اٌٛد١ذ فٟ اٌٛجٛد وٍٗ ٚاٌزٞ ظٙش ثؼذ ث١ذ اعشائ١ً؟

 اٌج١ذ اٌزٞ ثجىخ

 ......ِب ٘ٛ اٌج١ذ اٌٛد١ذ اٌزٞ لا ٠ذخٍٗ غ١ش اٌّخز١ٔٛٓ ؟

 اٌج١ذ اٌزٞ ثجىخ

 ......ِب ٘ٛ اٌج١ذ اٌٛد١ذ اٌزٞ لا ٠ذخٍٗ اٌغشثبء ػٓ د٠ٓ الله؟

 اٌج١ذ اٌزٞ ثجىخ

؟( غ١ش ِئِٓ)ِب ٘ٛ اٌج١ذ اٌٛد١ذ اٌزٞ ٌٓ ٠ذخٍٗ ٔجظ  !!... 

 اٌج١ذ اٌزٞ ثجىخ

 .........!!!ِب ٘ٛ اٌج١ذ اٌٛد١ذ اٌزٞ ٌُ ٠غزطغ الأػذاء ٘ذِٗ؟

 اٌج١ذ اٌزٞ ثجىخ

 .... عجذبْ الله ٚلؼذ دٚي الإعلاَ فٟ ٠ذ الإعزؼّبس ِشاد ِٚشاد

أٚ دزٝ ٠ٙٛدٞ ٚادذ أْ ٠ذخٍه ٠ب ث١ذ اٌشة ثجىخٚلا ِشح ٚادذح اعزطبع ٔصشأٟ ٚادذ   



 

 اٌشد 

 

 وً ِب لذِٗ اٌّشىه ٘ٛ فمظ ػذَ اِبٔٗ فٟ إٌمً ٚٔصف اٌذم١مٗ وبٌؼبدٖ اشش ِٓ اٌىزة 

 فٟٙ فؼلا رغجذٗ ١ٌٖٙٛ ِٓ ا٠بد اٌؼٙذ اٌمذ٠ُ

 

ٔجزح ػٓ اٌّخطٛطخ: أٚلاً    

The Florilegium 

 4Q174 

وٙف ٌمّشاْ 11اٌشاثغ ِٓ ِجّٛػخ  اسثؼٗ رؼٕٟ سلُ اٌىٙف فٟٙ ِٓ اٌىٙف  

   Qumranاٌذشف ٘ٛ ثذا٠خ وٍّخ لّشاْ الأج١ٍض٠خ    

٘ٛ رغٍغً اٌّخطٛطٗ فٟ اٌّخطٛطبد اٌزٟ ٚجذد فٟ ٘زا اٌىٙف  174  

٠شجغ ربس٠خٙب اٌٟ اٌمشْ الاٚي لجً ا١ٌّلاد ٌٚىٓ اٌزذ١ًٍ اٌذاخٍٟ لاعٍٛة اٌىزبثٗ ٠ٛضخ أٙب 

ثؼذ ٘ذَ الاٚي  اٌزٞ ثٕٟ لأٙب رزىٍُ ػٓ اٌّؼجذ ا١ٌٙٛدٞ اٌضبٟٔوض١ش ِٕمٌٛٗ ػٓ وزبثٗ الذَ ِٓ رٌه ة  

 ِىزٛثٗ ثبٌؼجشٞ 

Brooks and Michael Knibb 

 ٘ٛ ششح ادثٟ ٠ٙٛدٞ لاػذاد ِٓ اٌؼٙذ اٌمذ٠ُ 

 ٚ٘ٛ ٔٛع اعّٗ 

Midrash 

َ ِٓ اٌّذساػ ا١ٌٙٛدٞ ٘ٛ اعٍٛة ششح ٌلأج١ً ٌّٚفَٙٛ ا١ٌٙٛد اٌشعّٟ ػٓ اٌزٕخ اٞ اٌؼٙذ اٌمذٞ

Nthology  

٠زىٍُ ػٓ ِج١ئ اٌّغ١خ اٌشئ١ظ  ٚ اٚ الادة اٌزٞ ٠زىٍُ ػٓ ٔٙب٠خ الاصِٕخ  



ٌٍزذ١ًٍ اٌذاخٍٟ عبٚسد ِب روشٖ ج١غْٛ ٚٚد وٍّخص لاثذبس اٌذاسع١ٓ فٟ ٘زٖ اٌّخطٛطٗ ٚٔشش 

 1999  -10 – 30ثزبس٠خ 

http://home.ccil.org/~wood/writings/religionstudies/the_florilegium.pdf 

فٙٛ ٠زىٍُ اعٍٛة ولاِٗ ٠فشق ث١ٓ ٔٛػ١ٓ شؼجٟ اعشائ١ً ٚالاػذاء ٘ٛ اٞ أغبْ غ١ش اعشائ١ٍٟ 

اٌٟ ٚا٠ضب اٌضبٌش اٌزٞ ع١غزّش  اٌزٞ ثٕٟ  ػٓ شؼت ٠ٖٙٛ فمظ ٠ٚزىٍُ ػٓ اٌّؼجذ ا١ٌٙٛدٞ اٌضبٟٔ

 الاثذ 

 ٚاٌفشق ث١ٓ اٌضبٟٔ ٚاٌضبٌش اْ اٌضبٟٔ ٘ٛ ِضً الاٚي ِجٕٟ ٚاٌضبٌش اٌزٞ ع١جٕٟ ث١ذ الله 

 ٘ٛ ١٘ىً الأغبْ ٚ٘ٛ اٌّؼجذ اٌذم١مٟ

صُ  2ٚ٘ٛ ششح ٌٍزٞ ِٛجٛد فٟ   

ِزٝ وٍّذ ا٠بِه ٚ اضطجؼذ ِغ اثبئه ال١ُ ثؼذن ٔغٍه اٌزٞ ٠خشط ِٓ ادشبئه ٚ اصجذ  12: 7

 ٍِّىزٗ 

 ثٕٟ ث١زب لاعّٟ ٚ أب اصجذ وشعٟ ٍِّىزٗ اٌٝ الاثذ ٘ٛ ٞ 13: 7

فٙٛ ٠ش١ش اٌٟ اٌّغ١ب اٌخبسط ِٓ ٔغً داٚٚد ٚ٘ٛ ٠ؼجش ػٕٗ ثّغ١ب اعشائ١ً سئ١ظ اٌشإعبء اٌزٞ 

 ع١ٕمز اعشائ١ً 

 

اٌؼجشٞ  إٌص الاصٍٟ  

(  4Q 174)מגילת פלורילגיום 
  4מערה , קומראן

לפני הספירה   1-המחצית השנייה של המאה ה
קלף  

רשות העתיקות  
 ( 274)2003.23: מספר רישום

http://home.ccil.org/~wood/writings/religionstudies/the_florilegium.pdf


 

 

  :פרסומים

 מופת של יופי-יצירות 40, (עורך)יגאל , צלמונה

, מוזיאון ישראל, וקדושה מאוסף מוזיאון ישראל

  2005, ירושלים

סדרת תערוכות . 40מוזיאון ישראל חוגג  :יופי וקדושה

 ,ירושלים, של מוזיאון ישראל 40-לרגל חגיגות ה

2006  

 

  :תערוכות

, מוזיאון ישראל, בעקבות מגילת המקדש: סוד ההיכל

 (2004-2003)ד "תשס-ג"אביב תשס ,ירושלים

 ,ירושלים, מוזיאון ישראל, תצוגת קבע היכל הספר

 היום - 01/06/2004

מוזיאון , מופת מכל הזמנים-יצירות: יופי וקדושה

  ה"קיץ תשס-אביב, ירושלים ,ישראל

 

http://www.imj.org.il/imagine/collections/itemH.asp?itemNum=311055 

http://www.imj.org.il/imagine/collections/itemH.asp?itemNum=311055


 ٚصٛسح اٌصفذٗ الاٌٟٚ ِٕٙب

 

  

 ٚرشجّزٗ

4QFlorilegium (4Q174) 

Col. I (Frgs. 1-3) 

[I will appoint a place for my people Israel and will plant them in order that 

they may dwell there and no more be troubled by their] enemies. No son of 



iniquity [will afflict them again] as before, from the day that 2 [I set judges] 

over my people Israel (2 Sam 7:10). This is the house which [       in the] last 

days according as it is written in the book 3 [             the sanctuary, O Lord,] 

which your hands have established, Yahweh shall reign for ever and ever 

(Exod 15:17-18) This is the house in which [    ] shall not enter there 4 [   

f]orever, nor the Ammonite, the Moabite, nor the bastard, nor the foreigner, 

nor the stranger forever because there shall be the ones who bear the holy 

name 5 [f]orever. Continually it will appear above it. And strangers will no 

longer destroy it as they previously destroyed 6 the sanctuary of Israel 

because of its sins. He commanded that a sanctuary of men be built for 

himself in order to offer up to him like the smoke of incense 7 the works of 

the Law. And according to his words to David, (2 "And I [will give] you 

[rest] from all your enemies" (2 Sam 7:11). This means that he will give 

them rest from a[ll] 8 the sons of Belial, who cause them to stumble to 

destroy them [       ] according as they come with a plan of [B]el[i]al to cause 

the s[ons of] 9 light to stumble, to think upon them wicked plans in order to 

deli[ver] his [s]oul to Belial in their w[ic]ked error. 10 [And] Yahweh has 

[de]clared to you that he will build you a house (2 Sam 7:11c). I will raise 

up your seed after you (2 Sam 7:12). I will establish the throne of his 

kingdom 11 f[orever] (2 Sam 7:13). I wi[ll be] a father to me and he shall be 

a son to me (2 Sam 7:14). He is the branch of David who will arise with the 

interpreter of the Law who 12 [      ] in Zi[on in the la]st days according as it 

is written: "I will raise up the tent of 13 David that has falle[n] (Amos 9:11), 

who will arise to save Israel. 14 An in[ter]pretation of "Blessed is [the] man 

who does not walk in the counsel of the wicked" (Ps 1:1). Interpretation of 

the wor[d concerns] those who depart from the way [       ] 15 which is 

written in the Book of Isaiah the prophet for the last [d]ays, "It happened 



that with a strong [hand he turned me aside from walking on the path] of 16 

this people" (Isa 8:11). And they are those about whom it is written in the 

Book of Ezekiel the prophet, "[They should] not [defile themselves any 

longer with all] 17 their idols (Ezek 37:23; see 44:10). These are the sons of 

Zadok and the m[e]n of his his cou[ns]el [    ] after them to the council of the 

community. 18 "[Why] do the nations [rag]e and the people im[agine] a 

vain thing? [Kings of the earth] ris[e up] and [and p]rinces conspire 

together against Yahweh and against [his anointed] (Ps 2:1-2). 19 

[In]terpretation of the saying [concerns na]tions and th[ey    ] the chosen of 

Israel in the last days. 

Col. 2 (Frgs. 1-3) 

This is the time of the trial that c[omes J]udah to complete [      ] 2 Belial, 

and a remnant will remain [l]ot and they do all the Law [      ] 3 Moses. It is [ 

      a]s it is written in the Book of Daniel, "The wicked [act wickedly]" 4a 

and the righteous [       shall be made wh]ite and be purified (Dan 12:10) 

And a people who know God will remain strong [       ] . After [      ] which 

is for them [       ] in their descent. 

 

 ٚرشجّزٗ 

ٌٚٓ ٠ذضُٔٙ . ٌىٟ ٠م١ّٛا ٕ٘بن ٚلا ٠ضػجُٙ اػذاإُ٘ ٚاصسػُٙ  ٌشؼجٟ اعشائ١ًعٛف اخزبس ِىبْ 

وّب ٘ٛ  ٘زا اٌج١ذ اٌزٞ ٠ىْٛ فٟ اٚاخش الا٠بَ.  لبضٟ ٌشؼجٟ اعشائ١ًٚعبسعً . اثٓ اٌظٍُ صب١ٔخ

وّب  ٚرٍّه ػ١ٍُٙ اٌٟ اثذ الاثذ٠ٓ عزضجزٗ ث١ذن ٠ب٠ٖٙٛاٌزٞ   اٌّمذط ٠بسة ِىزٛة فٟ وزبة ِٛعٟ

ٚلا اجٕجٟ ٚلا غش٠ت لاْ ٚلا اثٓ صٟٔ ػّٟٛٔ ٚلا ِئاثٟ اثذا ٚ٘زا اٌج١ذ لا٠ذخٍٗ . خشٚطوزت فٟ 

ٚاٌغشثبء لارغزط١غ . ٚاٌٟ الاثذ رظٙش فٛلٗ  .د  اٌزٞ ٠ذًّ الاعُ اٌّمذط ع١ىْٛ ٕ٘بن اٌٟ الاة



ٌٕفغٗ ١ٌمذَ ٘ٛ اِش اْ ٠جٕٟ ٌٗ جغذ ِمذط . ثغجت اخطبء اعشائ١ً.  ِضٍّب دطّٖٛ ِٓ لجًرذط١ّٗ 

فٟ وزبة صّٛئ١ًدغت ِب لبي ٌذاٚٚد عٛف اس٠ذه ِٓ وً اػذاءن   ٌٗ اٌجخٛس اٌّمذط  

٠ٚىًّ ٠ٚمٛي أٗ عبوْٛ ٌٗ اة ٚ٘ٛ ٠ىْٛ ٌٟ اثٓ ٚ٘ٛ ٠برٟ ِٓ فشع داٚٚد اٌزٞ ع١مَٛ ١ٌٕمز 

 اعشائ١ً 

 ً٘ ٘زا اٌىلاَ ٠ٕطجك ػٍٟ رشجّزٗ ؟

ٌٚٓ ٠ئر٠ُٙ ِشح ,٠ضػجُٙ ثؼذ رٌه أػذاإُ٘  فلا, ٚأصسػُٙ ف١ٗ  ٌشؼجٟ اعشائ١ًعؤخزبس ِىبٔبً 

وّب ٘ٛ ِىزٛة , ( اٌضِبْ)أٗ ٘زا ٘ٛ اٌج١ذ اٌزٞ عؤث١ٕٗ ٌُٙ فٟ آخش الأ٠بَ ...أخشٜ أٞ اثٓ ضلاي 

ألبِزٗ أ٠ذ٠ُٙاٌزٞ  فٟ اٌذشَ, فٟ وزبة ِٛعٝ   

 اٚ 

خٍٗ غ١ش أثذاً ٌٚٓ ٠ذ ٔجظ٘زا ٘ٛ اٌج١ذ اٌزٞ ٌٓ ٠ذخٍٗ .ع١ذىُ اٌشة اٌٝ الأثذ ٚأثذا , ٠بسة 

لأْ ٕ٘بن , أثذاً ٌٓ ٠ذخٍٖٛ , ٚلا اٌغش٠ت , ٚلا ٔصف اٌٌّٛذّ , ٚلا اٌّئاثٟ, ٚلا اٌؼّٟٛٔ,  اٌّخز١ٔٛٓ

وّب فؼٍٛا , ِجذٖ ع١ضجذ ٌلاثذ ٠ٚزضا٠ذ ِغ الا٠بَ ٌٚٓ ٠ٙذِٗ اٌغشثبء ٌٚٛ ِشح أثذا ,ع١ىْٛ لذ٠غ١ٟ

ٔز١جخ رٔجٙب ٚ٘ذِٛا دشَ اعشائ١ً  

فٙلا لا ٠ذخً اسدٟٔ ِىٗ ؟. ُٚ٘ دب١ٌب اٌٍّّىخ الاسد١ٔٗ  فؼّْٛ ِٚٛاة ُ٘ اٚلاد ثٕبد ٌٛط   

 فى١ف اصذق ٘ئلاء ثؼذ وً ٘زا اٌىزة ِذبٌٚٗ لاصجبد ٔجٛح سعٌُٛٙ  ؟

 ٘زا اٌجغذ ع١ىْٛ ِٓ ٔغً داٚٚد ِىزٛة ا٠ضب

 

ِٓ صّشح ثطٕه اجؼً ػٍٝ وشع١ه.الغُ اٌشة ٌذاٚد ثبٌذك لا ٠شجغ ػٕٗ  132:11ِض   

 

لاَ لا ٔٙب٠خ ػٍٝ وشعٟ داٚد ٚػٍٝ ٍِّىزٗ ١ٌضجزٙب ٠ٚؼضذ٘ب ثبٌذك ٌّٕٛ س٠بعزٗ ٌٍٚظ  9:7اػ 

غ١شح سة اٌجٕٛد رصٕغ ٘زا.ٚاٌجش ِٓ ا٢ْ اٌٝ الاثذ  

 

٠ٚخشط لض١ت ِٓ جزع ٠غٝ ٠ٕٚجذ غصٓ ِٓ اصٌٛٗ  11:1اػ   



 

٠ٚذً ػ١ٍٗ سٚح اٌشة سٚح اٌذىّخ ٚاٌفُٙ سٚح اٌّشٛسح ٚاٌمٛح سٚح اٌّؼشفخ   11:2اػ 

 .ِٚخبفخ اٌشة

 

 

٠ٚىْٛ فٟ رٌه ا١ٌَٛ اْ اصً ٠غٝ اٌمبئُ سا٠خ ٌٍشؼٛة ا٠بٖ رطٍت الاُِ ٠ٚىْٛ ِذٍٗ   11:10اػ 

 ِجذا

 

 ٌٚىٓ وٍّخ لا٠ىْٛ ف١ٙب اػبجُ ل١ٍذ ػٓ ص١ْٙٛ ١ٌٚظ ِىٗ

 

 17: 3سفر يوئيل 

 

، عَبوِٕبً فِٟ» ُْ ُٙىُ ةُّ اٌِ َْ أَِّٟٔ أَٔبَ اٌشَّ َْ  فزَؼَْشِفُٛ ْٛ َ١ ْٙ ًِ لذُْعِٟ صِ ُْ . جَجَ رىَُٛ َٚ  ُُ لاَ  أُٚسُش١ٍَِ َٚ مذََّعَخً  ُِ

ُُ فِٟ َٙب الأػََبجِ ب ثؼَْذُ  ٠جَْزبَصُ ف١ِ َِ. 

 

ِٓ .لا ٠ؼجش ف١ٙب ٔجظ ثً ٟ٘ ٌُٙ.ْ ٕ٘بن عىخ ٚطش٠ك ٠مبي ٌٙب اٌطش٠ك اٌّمذعخٚرىٛ  35:8اػ 

 عٍه فٟ اٌطش٠ك دزٝ اٌجٙبي لا ٠ضً

 

اعز١مظٟ اعز١مظٟ اٌجغٟ ػضن ٠ب ص١ْٙٛ اٌجغٟ ص١بة جّبٌه ٠ب اٚسش١ٍُ اٌّذ٠ٕخ   52:1اػ 

 اٌّمذعخ لأٗ لا ٠ؼٛد ٠ذخٍه ف١ّب ثؼذ اغٍف ٚلا ٔجظ

 

ٚسش١ٍُ ٚفٟ ٠ٙٛرا رىْٛ لذعب ٌشة اٌجٕٛد ٚوً اٌزاثذ١ٓ ٠ؤرْٛ ٚوً لذس فٟ ا  14:21صن 

ٚفٟ رٌه ا١ٌَٛ لا ٠ىْٛ ثؼذ وٕؼبٟٔ فٟ ث١ذ سة اٌجٕٛد.٠ٚؤخزْٚ ِٕٙب ٠ٚطجخْٛ ف١ٙب  

 

ٌٚٓ ٠ذخٍٙب شٟء دٔظ ٚلا ِب ٠صٕغ سجغب ٚوزثب الا اٌّىزٛث١ٓ فٟ عفش د١بح اٌخشٚف  21:27سإ   

 

http://st-takla.org/Bibles/BibleSearch/showChapter.php?book=37&chapter=3&q=%D8%A7%D9%88%D8%B1%D8%B4%D9%84%D9%8A%D9%85+%D8%B5%D9%87%D9%8A%D9%88%D9%86


ائ١ً ٚأٟ أب اٌشة اٌٙىُ ١ٌٚظ غ١شٞ ٚلا ٠خضٜ شؼجٟ ٚرؼٍّْٛ أٟ أب فٟ ٚعظ اعش  ٠2:27ٛئ 

 .اٌٝ الاثذ

 

رٟ ٚا٘زفٟ ٠ب عبوٕخ ص١ْٙٛ لاْ لذٚط اعشائ١ً ػظ١ُ فٟ ٚعطه  12:6اػ  ّٛ ص  

 

ٚاجؼً اٌظبٌؼخ ثم١خّ ٚاٌّمصبح اِخ ل٠ٛخ ٠ٍّٚه اٌشة ػ١ٍُٙ فٟ ججً ص١ْٙٛ ِٓ ا٢ْ اٌٝ   4:7ِٟ 

 الاثذ

 

لا رٕظش٠ٓ ثؼذ .ٍِه اعشائ١ً اٌشة فٟ ٚعطه.ن اصاي ػذٚنلذ ٔضع اٌشة الالض١خ ػٍٟ  3:15صف 

 .ششا

 

٘ىزا لبي اٌشة لذ سجؼذ اٌٝ ص١ْٙٛ ٚاعىٓ فٟ ٚعظ اٚسش١ٍُ فزذػٝ اٚسش١ٍُ ِذ٠ٕخ   8:3صن 

 اٌذك ٚججً سة اٌجٕٛد اٌججً اٌّمذط

 

وً ِٓ وزت .٠ٚىْٛ اْ اٌزٞ ٠جمٝ فٟ ص١ْٙٛ ٚاٌزٞ ٠زشن فٟ اٚسش١ٍُ ٠غّٝ لذٚعب  4:3اػ 

ح فٟ اٚسش١ٌٍٍُذ١ب  

 

٘ٛرا ػٍٝ اٌججبي لذِب ِجشّش ِٕبد ثبٌغلاَ ػ١ذّٞ ٠ب ٠ٙٛرا اػ١بدن اٚفٟ ٔزٚسن فبٔٗ لا   1:15ٔب 

لذ أمشض وٍٗ.٠ؼٛد ٠ؼجش ف١ه ا٠ضب اٌٍّٙه  

 فّٓ ٘ٛ اٌزٞ ٌٗ اػ١ٓ ٚاٌذم١مٗ ِىزٛثٗ اِبِٗ ٚلا ٠جصش ؟ 

 

ٚلبي أٙب رٕطجك ػ١ٍٕب ثذْٚ فُٙ  ٚاخ١شا جضء اعلاِٟ فٟ الا٠خ ِٓ الاػشاف اٌزٟ رىٍُ ثٙب اٌّشىه  

 سغُ أٙب ِٕمٌٛٗ ِٓ الأج١ً ٌٚه ١ٌظ ٘زا ِٛضٛػٕب ف١مٛي 

ٌٚمذ رسأٔب ٌجُٕٙ وض١شاً ِٓ اٌجٓ ٚالإٔظ، ٌُٙ لٍٛة لا ٠فمْٙٛ ثٙب، ٌُٚٙ أػ١ٓ لا ٠جصشْٚ ثٙب، 

  أٌٚئه وبلأٔؼبَ ثً ُ٘ أضً, ٌُٚٙ آراْ لا ٠غّؼْٛ ثٙب

ٔب وّب فؼً اٌمشاْ ٘ٛ شؼش أٗ ٠مذس ٠غزخذِٙب ٌشزُ  

 ٌٚىٓ اٌزٞ لا ٠ؼشفٗ ٘ٛ ِؼٕٟ الا٠ٗ 



ْٔظِ  الْإِ َٚ  ِّٓ ٌْجِ َٓ ا ِِ َُ وَض١ِشًا  ََّٕٙ ٌمَذَْ رَسَأْٔبَ ٌجَِ َٚ

 

ٌٗ رؼََبٌَٝ  ْٛ ٠ًِٚ لَ ي فِٟ رؤَْ ْٛ ٌْمَ ْٔظ } : ا الْإِ َٚ  ّٓ ٌْجِ ْٓ ا ِِ ََُّٕٙ وَض١ِشًا  ٌمَذَْ رَسَأْٔبَ ٌجَِ يَ : ٠مَُٛي رؼََبٌَٝ رِوْشٖ { َٚ لذَْ َٚ

ْٔظ  الْإِ َٚ  ّٓ ٌْجِ ْٓ ا ِِ ََُّٕٙ وَض١ِشًا  ُْٕٗ , خٍَمَْٕبَ ٌجَِ ِِ ُْ رَسْءًا : ٠مُبَي  ُ٘ ٍْمٗ ٠زَْسَإُ  رَسَأَ اللهَّ خَ

ٚاٌزٞ ا٠ضب لا ٠ؼشفٗ اٌّشىه داس اٌّخطٛطبد اْ صٛسح ِخطٛطٗ لشا١ٔٗ ِٓ اٌمشْ الاٚي اٌٙجشٞ 

ٌٍمشاْ ِخزٍفٗ رّبَ الاخزلاف ػّب ٠مٌٛٗ ٘ٛ  

http://egyptiancopts.com/holy/12.jpg 

 

 

 فًٙ ثذضذ فٟ لشأه ػٓ اصً ٘زٖ الا٠ٗ لجً اْ رغزخذِٗ ٌشزّٕب ؟

 

 اػزضس ػٓ ٘زٖ اٌخبرّٗ 

 ٚاٌّجذ لله دائّب
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